
 
 
 
------------------------------ 
I Broke it All in Two 
Released on Nightbird album. 
------------------------------ 
How could I have been so cruel 
Cómo pude haber sido tan cruel 
After all you've done for me 
Después de todo lo que tú has hecho por mí 
I should go back to school 
Tendría que volver al colegio 
To learn the ways of love 
Para aprender los caminos del amor 
 
I see the tables turn 
Veo como ahora yo estoy en tu lugar 
Please don't desert me now 
Por favor no me abandones ahora 
I acted like a fool 
Me comporté como un@ idiota 
I know 
Lo sé 
I just stumble through the night 
Sólo que tropiezo toda la noche 
 
I pushed you way too far 
Te presioné demasiado 
Though you're my guiding star 
Aunque tú eres la estrella que me guía 
 
I broke it all in two (broke it all in two) 
Lo rompí todo en dos (rompí todo en dos) 
Like a row of paper chains (a row of paper chains) 
Como una fila de cadenas de papel (una fila de cadenas de papel) 
My heart's not made of stone (heart's not made of stone) 
Mi corazón no está hecho de piedra (el corazón no está hecho de piedra) 
Though it seems to be that way 
Aunque a veces parezca que es así 
 
Baby, what can I say? 
Cariño, que puedo decir 
You mean the world to me 
Tú significas el mundo para mí 
Don't throw it all away 
No lo deseches todo 
I promise I'll change 
Te prometo que cambiaré 
One day 
Algún día 
 
I pushed you way too far 
Te presioné demasiado 



Though you're my guiding star 
Aunque tú eres la estrella que me guía 
 
I broke it all in two (broke it all in two) 
Lo rompí todo en dos (rompí todo en dos) 
Like a row of paper chains (a row of paper chains) 
Como una fila de cadenas de papel (una fila de cadenas de papel) 
My heart's not made of stone (heart's not made of stone) 
Mi corazón no está hecho de piedra (el corazón no está hecho de piedra) 
Though it seems to be that way 
Aunque a veces parezca que es así 
 
I pushed you way too far 
Te presioné demasiado 
Though you're my guiding star 
Aunque tú eres la estrella que me guía 
 
I broke it all in two (broke it all in two) 
Lo rompí todo en dos (rompí todo en dos) 
Like a row of paper chains (a row of paper chains) 
Como una fila de cadenas de papel (una fila de cadenas de papel) 
My heart's not made of stone (heart's not made of stone) 
Mi corazón no está hecho de piedra (el corazón no está hecho de piedra) 
Though it seems to be that way 
Aunque a veces parezca que es así 
 
I broke it all in two (broke it all in two) 
Lo rompí todo en dos (rompí todo en dos) 
Like a row of paper chains (a row of paper chains) 
Como una fila de cadenas de papel (una fila de cadenas de papel) 
My heart's not made of stone (heart's not made of stone) 
Mi corazón no está hecho de piedra (el corazón no está hecho de piedra) 
Though it seems to be that way 
Aunque a veces parezca que es así 
 
(heart of woo-oooh-ood) 
(corazón de madera) 
(heart of woo-oooh-ood) 
(corazón de madera) 
 
 
 
 
 
 


